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Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazowki dotyczace bezpieczerstwa oraz stosowac sie do nich.
I'Iepe,q nepBbIM UCMONb30BaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyaTaumm n CJ'Iel:lyVITe coaep>xawumMmca B HeM yKasaHuAM.
Mpeavn nyckaHe B eKcnnoaTauma npoyeTeTe 1 cnasganTte
VHCTPYKLMATA 3a ekcrnnoaraumna Ha ypeaa 1 ykasaHuATta 3a
6esonacHocT.

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.
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Anleitung BPS 800 E SPK5 22.0
1. Opis
1. kabel sieciowy
2. guzik nastawczy
3. wigcznik/wytacznik
4. $ruba radetkowana do regulowania ilo$ci
obrotiw

ochraniacz widocznos$ci
brzeszczot pity

watek prowadniczy

przetgcznik suwu wahadfowego
7. ustawiany but pity

10. odsysacz wiliriw

11, klucz imbusowy

12.  Wigcznik / wytacznik lasera/LED
13.  Ogranicznik réownolegty

006 15:59 Uhr Seite 4

3. ZASTOSOWANIE

Pita wzdtuzna nadaje si¢ do przepitowywania drew-
na, zelaza, metali kolorowych oraz tworzyw sztucz-
nych przy uzyciu odpowiednich brzeszczotdw.

4. URUCHOMIENIE

Uruchomienie maszyny na kratki moment (rys. 1)

Wiaczenie: Przyciskas guzik, ktary stuzy
zarazem jako wigcznik i wytacznik
Wytaczenie:  Pusci$ guzik, stuzacy zarazem jako

wigcznik i wytgcznik

Uruchomienie maszyny na dtuzszy czas pracy

2. Wskazowki dotyczace bezpiec- Wigczys: Przycisnas guzik, stuzacy
zenstwa jednoczesnie jako wigcznik i
wytacznik i w stanie przycisni tym
Stosowne wskazéwki bezpieczeristwa zamieszczo- 3::2:32:2:;;22}/2:””Sklem
ne sg w zataczonej broszurze.
. I . Wytaczys: Przycisnas i puscis guzik, stuzacy
vaaga. Prt’)mlemow_ar]le laserowe jednoczesnie jako wtacznik i
Nie patrze¢ w promiern lasera wytacznik
Klasa lasera 2
Elektr lie wst pne liczby obrotaw
Achtung (rys. 1)

Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation

nach EN 60825-1: 1994 + A2: 2001 + 2002
Laser Klasse 2 18948

A: 650 nm P:=1mW

Zabezpiecz siebie i swoje otoczenie przed zagroze-

niem wypadkowym, stosujac odpowiednie $rodki

ostroznosci.

® Nie wolno patrzeé¢ nieostonigtymi oczami bez-
posrednio w promien lasera.

® Nie patrze¢ w wigzke promieni lasera.

® Nie wolno kierowa¢ promienia laserowego na
powierzchnie odbijajace promienie oraz na ludzi
i zwierzeta. Réwniez laser o matej mocy moze
spowodowac uszkodzenie wzroku.

® Uwaga - w przypadku zastosowania innych
metod pracy niz tutaj wymienione, mozna sig
narazi¢ na niebezpieczne dziatanie promienio-
wania.

® Nie wolno otwiera¢ modutu lasera

® Jedli maszyna jest przez dtuzszy czas nieuzytko-
wana, nalezy wyja¢ baterie.

Liczbe obrotiw mozna ustawi$ wst pnie za pomocg
regulatora liczby obrotlw. Prosze przekrecis regula-
tor liczby obrotiiw w kierunku PLUS w celu powieks-
zenia liczby obrotlw. Aby zmniejszy$ liczbe obro-
tliw, prosze przekrecis regulator w kierunku MINUS.
Odpowiednia liczba skoktw zalezy od danego twor-
zywa oraz warunkdw pracy.

Ustawianie wielkosci wychylenia (rys. 1)
Poz. 0 brak wychylenia

Poz. 1 lekkie wychylenie

Poz. 2 éredni skok

Poz. 3 duzy skok

Podtaczenie do odkurzacza (rys. 1)

Wyrzynarka jest wyposazona w podtaczenie do
odkurzacza. Urzadzenie moze zosta¢ podtgczone do
dowolnego odkurzacza. W razie koniecznosci
zakupu specjalnej przystawki nalezy skontaktowac
sie z producentem odkurzacza.
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Ogtilne przepisy (rys. 2)

Oglilne przepisy dotyczace predkosci ciecia
podczas obribki wilirowej obowigzujg riwniez i
tutaj.

Odkreci¢ $ruby 1 2 na drazku podnoszacym za
pomoca klucza imbusowego (na wyposazeniu).
Wsuna¢ brzeszczot do oporu do rowka prowadza-
cego na drgzku podnoszacym. Mocno dokrecic¢
$ruby kluczem imbusowym (na wyposazeniu). Uze-
bienie brzeszczota pity powinno by¢ skierowane w
kierunku ciecia. Przestrzegac, aby brzeszczot byt
osadzony w rowku prowadzacym drazka podnosza-
cego i krazka obrotowego.

Regulacja buta pity (rys. 3)

W celu ciecia pod katem i cigcia sko$nego mozna,
po odkreceniu znajdujacej si¢ pod spodem $ruby (a),
obriici$ but pity az do 45 stopni. Katy wynoszace 15,
30 i 45 stopni zaznacznone sa kreskami. Mozliwe
jest rGwniez ustawienie kata cigcia znajdujacego sie
pomiedzy zaznaczonymi stopniami katowymi.

W celu pitowania az do krawedzi but pity moze
zosta$ przesuniety do tytu. Prosze odkrecis $rube
znajdujaca sie pod spodem (a) i przesunas but pity
do tytu. Nastepnie prosze przykricig z powrotem
$rube.

Wiacznik / wytacznik lasera/LED (rys. 4)

Za pomoca wigcznika 12 laser i oswietlenie LED
moze zosta¢ wigczone i wytaczone. Wigzka lasera
zaznacza przebieg linii cigcia.

Poz. 0 Laser i LED wytaczone

Poz. 1 Laser wiaczony

Poz. 2 LED wiaczona

Poz. 3 Laser i LED wtgczone

5. DANE TECHNICZNE

Napiecie sieci: 230V ~50 Hz
Pobtr mocy: 800 W
Liczba skokdw: 0-3000/min
Wysokoss$ skoku: 20 mm
Gtebokos ciecia drewna: 80 mm
Giebokos ciecia tworzyw sztucznych: 25 mm
Gtebokos ciecia zelaza: 10 mm
Ciecie pod katem: do 45 stopni

(z lewej i z prawej strony)

Poziom ci$nienia akustycznego: 87 db (A)

Poziom mocy akustycznej LWA: 98 db (A)
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Wibracje aw: >2,8 m/s?
Posiada izolacje ochronng /|
Waga: 2,4 kg
Klasa lasera 2
Dtugosé fal lasera 635-680 nm
Moc lasera =1mW

6. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze ci zamiennych

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed czyszczeniem.

Czyszczenie

® Zachowac w czystomatka lub czysci¢ sprezonym
powietrzem pod niskim ci$nieniem.

® Zaleca si¢ czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Czysci¢ urzadzenie regularnie czystg szmatka z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowa¢ do czyszczenia $rodkéw zracych i
rozpuszczalnikéw, moga spowodowacé
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania si¢ wody do
wnetrza urzadzenia.

Szczotki weglowe

o W razie wytwarzania nadmiernej ilosci iskier,
odda¢ szczotki do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.
Uwaga! Szczotki weglowe moga zosta¢
wymienione jedynie przez autoryzowany serwis.

Konserwacja
® We wnetrzu urzadzenia nie znajduja si¢ zadne
czesci wymagajace konserwacji.

7. Zamawianie czes$ci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy poda¢ naste-
pujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

o Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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1. Onucaxue

22.0

1 OneKTpn4eckuii WHyp ANA NPUCOEANHEHUA K

cetn

CTonopHasa KHonka

Mepekntovatenb

PerynaTtop uncna o6opotos

MpeaoxpaHnUTeNbHbI CMOTPOBOWA WUT

Hox0B04HO MonoTHO

Hanpasnatowmin ponnk

Mepemewiaeman onopHaa nnTa

MepeknioyaTtenb MaATHUKOBOTO XoAa

10 OTcoC CTPYXKN

11 TopLOBBIN WCTUIPAHHBIA KoY

12 nepeknioyaresib BKOYEHO-BLIKMIOYEHO nasepa
/ ceeTogunaa

13 pannenbHblii ynop

©ONOOAWN

2. YKasaHUA No TeXHUKe
6e3onacTHOCTH

COOTBETCTBV!OLL[I/Ie yKasaHuA No TexHuke
6e30nacTHOCTM Bbl HailaeTe B NPUNOXeHHON

6pouwiope. BHumaHu: Jla3pHO U3ny4Hmn
3anpuwarcA CMOTPTb Ha Na3pHbIA nyy

Na3sp knacca 2

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation

nach EN 60825-1: 1994 + A2: 2001 + 2002
894S

Laser Klasse 2 1
A: 650 nm P:s1mW

MpaoxpaHAnT c6A 1 OKpy>KaroLLyto cpay OT

HCYACTHbIX Cry4aB, MPUMHAA COOTBTCTBYIOLW MPbI

NPAOCTOPOXHOCTH.

® 3anpuiartcA cMOTPTb Ha NaspHbIn Nyy 63
3aLNTHBIX O4KOB.

® 3anpuaTcA CMOTPTb B BbIXOAHO COMIO
naspHoro nyya.

® 3anpuaTca HanpaBnATb Na3pHbIA Ny Ha
oTpax<atoLLy NOBPXHOCTY, NIOAN U XUBOTHBIX.

® BHumaHu: H JONycKambl HACTOALL UHCTPYKLWIA
CnocoBbl NPUMHHIUA MOTYT MPUBCTU K
B3PbIBOONACHOMY U3MY4HUIO.

® 3anpuiartcA OTKpbIBaTb Na3pHbIii MOy b

® J Mpy1 NpoaoMKMTAbHBIX MHTPBanax B
aKcnnyaTauum aNKTPOUHCTPYMHTa 6aTpiku
NUTaHUA PKOMHAYTCA BbIHAMATb.

006 15:59 Uhr Seite 6

3. OBJIACTb NPUMEHEHUA

V3kan npopes3HaA nuna Ccny>XwuT ANnA pacnuioBkKn
ApeBeCuHbl, pe3Kn Metanna, UBeTHbIX MeTansioB u
NoNMMMEepPHbIX MaTtepuanos, NPUMEeHAAR
COOTBETCTBYKOLWEee MaTtepuasny HOXXOBO4YHOe
NONOTHO.

4. NYCK B 3KCIMJIYATALIMIO

MrHoBeHHOe nepeknioyeHue (Puc. 1)
BkrtoyeHue: HaxaTb nepeknioyarens
BbiknoyeHme: OTnycTUTb NepeknoyaTenb

BknoueHue Ha ANUTENbHbIA nepuoa
BknoyeHve: HaxaTtb nepekni4aTtesnb U B
HaXXaToOM COCTOAHUN
3achmKCcMpoBaThb CTOMOPHOW
KHOMKOMN

Haxatb n OoTNyCTUTHL
nepeksoyaTenb

BhbiknioueHue:

OnekTpoHHaA ycTaHOBKa Yucna

o6opoTos (Puc. 1)

C nomoLbio peryniATopa Y1cna 060poToB MOXHO
nNpoV3BECTU NpeBapuTENbHYI0 YCTAHOBKY Yncna
o6opoToB. [inA 605bLWOro Yucna 060poToB cneayeT
NOBEPHYTb PEryNIATOP B HanpaefeHne 3Haka
«[IIOC», ana manoro - B HanpasneHme «MUHYC».
Yucno xoaoB 3aBUCUT OT o6pabaTbiBaeMoro
mMaTepuana u paboumx yCrnoBu.

[inA naHHow Nunbl TaKXXe AeNCTBYIOT obLumne
npasuna no perynnpoBKe CKOPOCTW pe3kun npu
BbIMONTHEHUN peXyLnX paﬁOT.

PrynupoBka maATHMKoBoro xoaa (Puc. 1)
Mo3. 0 B3MaATHUKOBbLIN X04

Mo3. 1 H60NbLLON MaATHUKOBbIN XO4

Mo3. 2 konebaHnA cpeaHeit cunbl

Mo3. 3 cunbHble konebannA

OTcoc nbinm (Puc. 1)

Muna-HoxxoBKa cHabXeHa nepexoaHbim
yCTpOIZCTBOM ANA NOAKIOYEeHUA. Mo>xHO
NOAKMIOYUTb M0G0 NbINECOC K 0TBEPCTUIO ANA
OTCacbIiBaHUA Ha KOHUE NMUibl-HOXXOBKN. Ecnu ana
aToro Bam HY>XeH CI'IeLlI/IaHbeIVI nepexoaHuK, To
obpaTtutecs, noxanyncra, K usrotosutento Bawero
nblfiecoca.

3ameHa HOXXOBOYHOro nonoTHa (Puc. 2)
Mepen Hauanom Bcex paboT 1 3amMeHo
HO>XXOBO4YHOrO NONOTHa Nuny cneayeT BbIKMIOYUTL U
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BU/KY OTCOEAUHUTL OT PO3ETKU.
C NOMOLLBIO MMIOLrOCA B KOMMJIKT TOPLIOBOTO
LUCTUIPAHHOIO KI0Ya BbIKPYTUT BUHTbLI 1 1 2 13
XOJI0BOrO WUNUHANA CTPXXHA. BCTaBbT HOXOBOYHO
MOMOTHO B Nas3 WNUHANA W NPOABWHLT [0 yropa.
Tyro 3akpyTWUT BUHTbI TOPLIOBbIM KMO4OM. 3y6bA
HOXOBOYHOIO MOSIOTHA AOJIKHbI BbITh HANPaB/HbLI B
CTOPOHY P3KN. KOHTPONMPYWAT chmkcaumio
HOXXOBOYHOIO MOJSIOTHA B HAMPaBNAIOLLM Nasy
XO/J0BOrO WNUHANA U PONNKa.

Perynuposka onopHou nnutbl (Puc. 3)

J1nA KOCON 1 HaKMOHHOW Pe3KW, MOXHO, nocne
PaCKpy4MBaHNA BUHTA HA HUXKHE CTOPOHe,
MOBEPHYTb OMOPHYIO NAUTY C 06EUX CTOPOH Ha 45°.
Yrnbl B 15°, 30° 1 45° 0603Ha4eHbI METKamu.
MoMUMO 3TOr0 MOXHO YCTaHaBNMBATbL YroN MeXay
MeTKamu.

[inA ycTaHoBKM yrna pacnunoeku creayet
OTKPYTUTb BUHT (&) HACTONbKO, YTOBbI MOXHO 6bIN0
ABUraTh OMOPHYIO NIUTY. YCTaHOBUTL Tpebyembiit
Yron 1 3aTAHYTb BUHT.

nepekno4aresnb BK o
/ ceetopunpa (Puc. 4)

I'Ipm nomMoLm nepekno4yarena 12 MO>KHO BK/IOYaTh
W BbIKNKO4YaTb nasep u CBeTOFlIAO,EleII;I ocBeTuTeb.
Jlyy nasepa oTMeyaeT NMUHUIO Pe3Kn
obpabaTbiBaemoro npeameTa. 12 nepeknoyartens
BKJ/THO4EHO-BbIK/TIO4EHO naaep/caeTo,umo,cl.

Mo3. 0 nasep 1 CBETOANOA BbIKOYEHDI

Mo3. 1 nasep BKOYEH

Mos. 2 cBeToano BKIHOYEeH

Mo3. 3 nasep 1 cBETOANOA BKIOYEHbI

5. TEXHUWYECKUE JAHHBIE

HomuHansHoe HanpsaXeHue: 230B~50Ty
MoTpebnAaeman MOLWHOCTb: 800 BT
YacToTa xoa08: 0 - 3000/MUH.
Beicota xopa: 20 MM
FnybuHa pacnunna ApeBecuHbl: 80 MM
ny6uHa pe3ku nonMMepHoOro matepuana: 25 Mm
Fny6uHa pesku >xxenesa: 10 Mm

Kocan peska: o 45° (cnesa u cnpasa)

YpoBeHb 3BYKOBOIO JaBneHua: 87 n6 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTY: 98 06 (A)
Bubpauna a w > 2,8 m/c2
VimeeT 3alnTHYIO M30NALMIO 11/g
Bec 2,4 kr
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Nasp knacca 2
[innHa BOMHbI Na3pHOro nyya 635-680 HM
MolLHOCTb 1aspHoro nyya <1mBT

6. OuMCTKa, TEXHUHECKUI YXOA U 3aKas3
3anacHbIx aetanewu

Mepen Bcemu paboTamt MO OYUCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

Ouncrtka

o Ouuwariite 3aWMTHbIE YCTPOWUCTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPNyC
ABuUraTena Kak MOXHO Jiy4lle OT Mbln U rpA3un.
MpoTpuTte hpesy YMCTOI BETOLUBIO UK
npoaynTe cXaTbiM BO3AYXOM C HU3KUM
[AaBneHnem.

® Mol pekomeHayem ounwiaThb dpesy nocne
KaXa0oro ncnosnb3oBaHuA.

o OuuwwanTe yCTPOICTBO PEryNAPHO BNAaXHOM
TPANKOW C HEGONMbLUNM KOMMYECTBOM >XUAKOrO
mbina. He ucnonb3yiTte motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTmMaccoBble YacTu ycTpoicTea. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl BoAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTea.

YronbHbie WwWeTkn

o [pu upesamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B CreLmMannanpoBaHHyio MacTPecKylo AnA
NPOBEPKWN YrosibHbIX WETOK.
BHumaHve! YronbHble LWeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CNeunanunucTy 3N1eKTPUKY.

TexHu4eckuit yxon
® B ycTpoiicTBe KpoMme 3TOro HeT aetanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yXxoae.

7. 3aka3 3anacHbIx YacTeun

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTelt HeO0b6xoANMO
NPUBECTU CneayoLne AaHHbIe:

® Moandukauna yctpoiictTea

® Howmep apTukyna yctponctsa

® VneHTUMKALVOHHbI HOMEp yCTpoiicTBa

® Homep 3anacHoi YacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
netanu

AKTyarbHble LieHbl 1 MH(OpMaLMA HAXOAATCA Ha
cainte www.isc-gmbh.info
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1. Descriere

Cablu de retea

Buton de fixare

Comutatorul de pornire / oprire
Surub zimtuit pentru reglarea turatiei
Dispozitiv de protectie vizuald
Panza de ferastrau

Rola de ghidare

Talpa reglabila a ferastraului
Comutator pentru cursa de oscilare
10  Aspiratia agchiilor

11 Cheie cu cap hexagonal inecat

12 intrerupator pornire/oprire Laser/LED
13 Opritor paralel

©ON®UIAWN =

2. Indicatii de siguranta

ndicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

Atentie: Radiatie laser
Nu se va privi raza laserului

Clasa laser 2

Achtung
Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation

nach EN 60825-1: 1994 + A2: 2001 + 2002
Laser Klasse 2 18948

A: 650 nm P:=1mW

Protejati-va pe dumneavoastra si pe cei din jur de
pericolele de accidentare prin masuri de precautie
corespunzatoare.

® Nu se va privi direct in raza laserului fara pro-
tectie corespunzatoare de ochii.

® Nu se va privi niciodata direct in traiectoria razei
laserului.

® Raza laserului nu se va indrepta niciodata pe

suprafete reflectoare si persoane sau animale.
Chiar si o raza laser de mica putere poate vata-
ma ochii.

® Atentie — atunci cand se actioneaza altfel decat

aga cum s-a descris aici, acest lucru poate duce
la o explozie periculoasa de radiatii.

® Modulul laser nu se va deschide niciodata.
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® Atunci cand masina nu este folosita un timp
ndelungat, se vor scoate bateriile.

3. Utilizare

Ferastraul coada-de-soarece este destinat taierii de

lemn, metale neferoase si materiale plastice prin uti-
lizarea unei panze de ferastrau corespunzatoare.

4. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Conectare de moment (fig. 1)

Conectarea:  apasati comutatorul de pornire /
oprire

Deconectare: lasati liber comutatorul de pornire /
oprire

Conectare continua

Conectarea:  apasati comutatorul de pornire /
oprire si blocati-l in stare apédsata cu
butonul de fixare

Deconectarea: apasati comutatorul de pornire /
oprire si lasati-l apoi liber

Preselectia electronica a turatiei (fig. 1)

Cu ajutorul regulatorului de turatie se poate preregla
turatia dorita. Rotiti regulatorul de turatie in directia
Plus pentru a mari turatia si rotiti regulatorul de
turatie in directia Minus pentru a micsora turatia.
Numérul de curse potrivit depinde de materialul res-
pectiv si de conditiile de lucru.

Regulele generale pentru viteza de taiere in cazul
lucrérilor de agchiere si aici valabile.

Reglarea cursei pendularii (fig. 1)
Poz. 0 nici o pendulare

Poz. 1 pendulare usoara

Poz. 2 pendulare medie

Poz. 3 pendulare puternica

Aspirarea prafului (fig. 1)

Ferastraul coada de soarece este echipat cu un
adaptor pentru racordarea la aspirator. Orice aspira-
tor poate fi racordat la orificiul de aspiratie de la
capétul din spate al ferastraului coada de soarece.
Daca pentru aceasta aveti nevoie de un adaptor spe-
cial, luati va rugam legatura cu producatorul aspirato-
rului dumneavoastra.

Schimbarea panzei de ferastrau (fig. 2)
Inaintea tuturor lucrarilor si a schimbarii panzei de
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ferastrau, deconectati ferastraul coada-de-soarece si
scoateti fisa de retea din priza.

Cu ajutorul cheii cu cap hexagonal inecat anexata
desfaceti suruburile 1 si 2 de la tija de ridicare. infin-
geti panza de ferastrau in nutul de ghidare de la tija
de ridicare pana la capat. Strangeti bine suruburile
cu ajutorul cheii hexagonale cu cap inecat. Dintii
panzei de ferastrau trebuie sé fie orientati pe directia
de taiere. fineti cont ca panza de ferastrau sa stea in
nutul de ghidare al tijei de ridicare si al rolei de con-
ducere.

Reglarea talpei ferastraului (fig. 3)

Pentru tdierea oblica pentru imbinare in colt si
sectionari oblice, talpa ferastraului poate fi rotitd in
ambele parti cu pana la 45°, dupa slabirea surubului
(a) de pe partea inferioara. Unghiurile sunt indicate
cu lunii de marcare de 15°, 30° si 45°. Deasemeni
este posibila fara probleme o reglare intre gradele de
unghi marcate.

Pentru reglarea unghiului de taiere slabiti surubul (a)
pana cand talpa ferastraului poate fi inca deplasata.
Fixati unghiul dorit si strangeti din nou surubul.

intrerupator pornire/oprire Laser/LED (fig. 4)

Cu ajutorul intrerupatorului 12 laserul si iluminarea
LED-ului pot fi inchise si deschise.

Raza de laser marcheaza derularea taieturii in piesa
de prelucrat. 12 Intrerupator pornire/oprire
Laser/LED

Poz. 0 laserul si LED-ul oprite

Poz. 1 laserul pornit

Poz. 2 LED-ul pornit

Poz. 3 laserul si LED-ul pornite

5. DATE TEHNICE:

Tensiune nominala: 230V ~50 Hz
Puterea: 800 W
Numarul de curse: 0-3000/min.
inaltimea cursei: 20 mm
Adéancimea de taiere in lemn: 80 mm
Adéancimiea de taiere in material plastic: 25 mm
Adéancimea de taiere in fier: 10 mm
Téiere oblica ptr. imbinarea in colf: Pana la 45°

(stanga si dreapta)
Nivelul de presiune sonord LPA: 87 dB (A)
Nivelul de putere sonord LWA: 98 dB (A)
Vibratia aw: >2,8 m/s?

006 15:59 Uhr Seite 9

Cu izolatie de protectie 11/[0
Greutate: 2,4 kg
Clasa laser 2
Lungimea undei laser 635-680 nm
Puterea laser <1mw

6. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

@ Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

e Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

7. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentiona-
te urmatoarele date:

® Tipul aparatului

® Numadrul articolului aparatului

® Numaérul ident al aparatului

® Numdérul piesei de schimb al piesei necesare
Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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1. Onucaxm

1 BaxpaHBau kabn

2 dukcartop

3 [lpkbcBaYy BKN./M3K.

4 BuWHT ¢ Ha3bbHa rnasa 3a prynmpaH Ha

obopoTuT
5 [lpospayH npanasuTn
6  JlucT Ha TpuoHa
7 Bopauwa ponka
8 Prynupyma onopa
9 lpeknioyBaTn 3a MaxajHaTa amnauTyaa
10 Mpx0AHO 3BHO 3a M3CMYKBaH Ha CTBHPrOTUHN
11 Krioy 3a BTPLUH WCTOCTH
12 MMpeBkniousaten lazep/Ceetoanon
13 MapaneneH orpaHuuuTen

2. YkasaHuA 3a 63onacHocT

B3MT CbOTBTHUT yKasaHuA 3a 630MacHoCT oT
npunoxHata 6poLypa.

BHumanu: JlaspHo nbuHU
HrnpgaiTt B nbya
Knac Ha naspa 2

Achtung
Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezifikation

nach EN 60825-1: 1994 + A2: 2001 + 2002
Laser Klasse 2 18948

A: 650 nm P:=1mW

3awwmTT c6 c1 1 BalaTa OKonHa cpaa up3

NOAXOAALM NPANA3HN MPOMPUATUA OT ONACHOCT OT

3nononyka.

® HrnpainT B NaspHUA MbY C H3ALUMTHO OKO.

® Hukora H rnaaiT AUPKTHO BBbB BXOAA HA NTbYMT.

® Hukora H Haco4BalT Na3pHUA STbY KbM
OTpasABaLLy NIOCKOCTM 1 XOpa U KMBOTHU.
[lax ¥ NaspH M4 ¢ ManKo MOLLHOCT MOX Aa
npav3BMKa yBPXX/aH Ha OKOTO.

® BHMMaHM — KOraTo C U3NbIHABAT APYrW, OCBH
AAAHUT TYK HAYMHU HA NPOLLAVPaH, TOBa MOX
[ia A0BJ, A0 OMACHO O6ITbYBAH.

® Hukora H 0TBapANT NaspH1A MOAyn.

@ KoraTo MalmHaTa H C U3nonasa 3a no-
NPOABIXUTIIH NPMOA OT BpM, 6aTpunT TpAGBa
a ¢ OTCTpaHABaT.

22.0
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3. YNOTPEBA

TACHOMHTOBUAT npuoa npAHasHa4H 3a pA3aH Ha
ABPBO, XNA30, UBTHN MTann n nnacrtmaca npu
N3N0N3BaH Ha CbOTBTH TPUOHH NIUCT.

4. NYCKAHE B EKCMNJIOATALUUA

MomHTHO KoMyTUpaH (chur. 1)

BkniouBaH: HaTUCKa C NPKbCBAYBLT
BK./M3KI.

W3kniouBaH: 0TNycKa C NPKbCBaYbT
BK./M3KI.

TpaitHo KomyTupaH

BkniouBaH: HaTWCKa C NPKbCBAYBLT
BKJ/./M3KN. U B HATUCHATOTO
NOMIOXHM C apTupa ¢
ukevpawma 6yToH.

W3kniouBaH: HaTWCKa C NPKbCBAYBLT

BKI1./M3KN. U C oTnycka.

MpABapuTNH NKTPOHH M360p Ha 060poTH

(cour. 1)

MocpacTBom prynaTtopa Ha 060pOTH MOX
NpABapUTNHO Aa C HACTPOAT XMaHUT OGOPOTVI.
3aBbpTT prynatopa Ha 060poTu B nocoka PLUS, 3a
Aa noBUWKT 06OPOTUT, 3aBbPTT prynartopa Ha
obopoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanut
o6opoTuT. MNMoaxoaALlaTa YCTOTa Ha XO[0BT 3aBUCK
oT o6paboTBammA MaTpuan u paboTHUT YCrOBUA.
OB6WWT yCroBUA 3a CKOPOCT Ha pA3aH npu
CTPY>XKOOTANALWM onpauuu ca BasinaHN U TyK.

HacTpoiika Ha MmaxanHata amnnutyaa (cur. 1)

Mo3.0 HAMa mMaxanHo ABUXHU
Mos. 1 ko nontonABaH
Mo3.2  cpepHo TpenTeHe
Mo3.3  cunHo TpenTeHe

UscmykBaHe Ha npaxa (¢ur. 1)

TPUOHBT ¢ TACHA NleHTa e 060pyABaH C aaanTep 3a
BK/MOYBaHe KbM npaxocMyka4vkara. Bceku Bna
npaxocmMmyKa4yka Moxe [ia ce BK/04YM KbM
CMyKaTeslHMA OTBOP Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha TpuUoHa
C TACHA feHTa. AKO Ce HyX/aaeTe OT crieumaneH
afanTep, CBbPXeTe e C NPOU3BOANTENA Ha
Bawara npaxocmykauka.

CmsAHa Ha nucTa Ha TpuoHa (cur. 2)

I'Ipnm BCUYKU paﬁOTI/I W CMAHA Ha NuCTa Ha TpMoHa
TCHOJTHTOBUAT TPUOH C U3KMOYBA U LUKPBT Ha
3axpaHsawma Kabn ¢ n3abpnea OT KOHTAKTHOTO
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rH340. Trno 2,4 kr
C NPUNOXXHUA KIOY 3a BbTPLUH WCTOCTH Pas3BUHTT
BUHTOB 1 1 2 Ha noBAuraTiHaTa agbcKa. BKapaﬁT
ncta Ha TpuoHa BbB BOALWMA KaHan Ha
nosauraTnHaTa Abcka A0 orpaHnunTnA. CTrHT MolyHocT Ha naspa <1wmBT
BUHTOBT C NPUNOXHUA K104 3a BbTPLUH LWCTOCTH.

Hasb6BaHTO Ha nucTa TpAGBaA /1a COuM B nocokaTta

Ha pA3aH. O6bPHT BHUMAHU Ha TOBA, 4 IMCTBLT Ha 6. MouncTteaHe, noaApbIKKaA U NOpbYKa
TPWOHA A& NTH BbB BOALMA KaHas Ha noamHara Ha pe3epBHM YacTn

[I'bCKa U Ha X0/10BaTa posika.

Na3sp knacca 2

[bnxuHa Ha BbNHATa Ha naspa 635-680 HM

M3abpnBaiTe Wwencena npean BcAka paboTta no

OTprynupaH Ha onopata Ha TpuoHa (cur. 3) NOYNCTBAHETO.

3a HaKJIOHHM pa3pan 1 KOCK PA3aHNA, onopaTa Ha
TPUOHA MOX @ 64 HaK/OHABaHA ABYCTPAHHO [0
45° cpasBUHTBAH Ha BUHTOBT (@) OT AonHaTa
cTpaHa. brnnt ca 0603Ha4YHN HP3 MAPKUPOBBYHM
4pTh 15°, 30°, 45° 1 OTprynupaH Mxay MapKuparut
BITIOBM rpafycy Bb3MOXHO 63 3aTpyaHHMA. 3a
OTPryNnpaH Ha brbna Ha pA3aH Pa3BUHTT BUHTOBT
(a) AoTONKOBA, Y onopaTa Ha TPMOHa THKMO fa
MOX Aa 6ba pasmcTeaHa. OTprynmpanT xnaHua
BIbM W CTTHT OTHOBO BUHTA.

MouucteaHe

o [laseTe 3alMTHUTE YCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPYM 1 KOpryca Ha
AsuraTena Bb3MOXHO Haii-4ncTy u 6e3 npax.
MouncTBanTe ypeaa ¢ 4ncTa Kbpna unm ro
NpOAyXBaWTe ChC CrbCTEH Bb3/yX MPU HUCKO
HanArae.

e T[penopvysame Bu na nouncrteate ypeaa
MPeKTHO cnej BcAKa ynotpeba.

® Pe[oBHO nouncTBaiiTe ypeaa ¢ BNaxHa Kbpna n
Marko TeueH canyH. He usnonssaiite
[ETepreHTV Unn paspeanTeny; Tean 6uxa Mornm
[la pasAaat nnacTMacoBuTe YacTyu Ha ypeaa.

MpeskniouBaten Jlazep/Ceetoauop (cur. 4)
C npeskn4ysarenAa 12 Mo>Xe Aa ce BK4YBaT 1
W3KNKOYBAT NasepsbT U UHAMKaUUATA Ha

BETOAMOAA. o

;aeaeoﬂMZﬂihq MEDKYIDA [T TH HA DASAHE BBOX BuumaBaliTe 3a ToBa, ia He Nonaja Boaa BLB
P pKIp P pxy BBTPELHOCTTa Ha ypeaa.

3aroToBKara.

12 MNpeskntousaten Jlazep/CeeToanoa.
Mo3. 0 Jla3epbT U CBETOANOABT U3KITIOYEHN
Mo3. 1 NlasepbT BKOYEH

Mos. 2 CBeToAMOABLT BKIIOYEH

Mo3. 3 Jla3epbT M CBETOANOABT BKIKOHEHU

MpadmTHM YeTKKn

@ [lpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpY,
V3BMKaiiTe eNEKTPOTEXHWK, KOTO Aa NpoBepu
rpacuTHUTE YETKM.
Brumanue! MpadmTHuTE YeTkn TpAGBa Aa ce
CMEHAT Camo OT eNeKTPOTEXHMK.

TEXHUYECKWU OAHHU

Mopnpbxka

® BbB BbTpelwHocTTa Ha ypeaa HAMa Apyru HacTw,
HomuHanHo Hanp>xHn 230B~50Ty KOWTO Ce HY>XAaAT OT NoAAPBXKKA.
KoHcymmpaHa MOLHOCT 800 W
YcToTa Ha x040BT 0 - 3000/MuH. n
Bucowna Ha xona 20w 7. NopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu
Abnuna Ha pR3aH ALPBO : 80 Mm Mpu nopbyBaHe Ha pe3epsu 4YacTu TpAGBa Aa ce
[16nnHa Ha pA3aH nnacTmaca 25 MM nocoyaTt cneaHUTe AaHHu:
[16n1Ha Ha pA3aH XNA30 10mMm @ TuNHaypena
Koc pa3sp3 Ao 45° (nAB 1 ACH) o Newauanenvero

pasp ® uaeHT. Ne Ha ypeaa

HuBo Ha wyma LPA 8706 (A) @ NeHauckaHaTa pesepBHa YacT
HwBo wymosa mowHocT LWA 98 16 (A)  AKTYasHY LUeHbl 1 MH(OPMaUNA e HamepuTe Ha
Bubpauva aw > 2.8 M www.isc-gmbh.info
3awwuTHO n3onupaH /@
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® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article

déclare la conformité suivante selon la

directive CE et les normes concernant I'article

verklaart de volgende conformiteit in overeen-

stemming met de EU-richtlijn en normen voor

het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la

directiva y normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade de acordo

com a directiva CE e normas para o artigo

% > S

®

® 0

® 0 0

moittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien

@
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Konformitéatserklarung

dichiara la seguente conformita secondo la

direttiva UE e le norme per I'articolo
folgende

henhold til EU-direktiv og standarder lor

produkt

4 jici shodu podle
EU a norem pro vyrobek
a

jelenti ki a

re vonatkozé EU-lvanyvonaIak és normak
szerint
pojasnjuje sledec¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podra

tuotteelle

erklaerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBMN TOBapa
cneaylowmm aupeKTMBam v Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i

6@

EU a noriem pre vyrobok.

AEKNapupa cieaHoTo CHOTBETCTBUE ChINIACHO
AvpekTuBMTE U HOpMUTE Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NpPO Bi icTb 3rigHo 3

€C Ta cTaHAAPTaMK, YUHHUMU ANA 4aHOTO TOBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi

dele ja normidele

normama EU za artikl. deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urrpa!oarea confo!‘mllale cu di @ straipsniui

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ iziavijuje sledegi konformitet u skladu s odred
@ Urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve bom normama za arti

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

BSNAGVE! THV GKOAOUBN CUHPWVIA OUNPWVA HE
Tnv O3nyia EE kai Ta mpoTUTIO YIa TO MPOIOV

]

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu
atbilstibu ES direktivam un standartiem

Stichsage BPS 800 E

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
|:| 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
EN 60745-1; EN 60745-2-11; EN 60825-1

b g

Vogelrnann
Product-Management

Landau/lsar, den 24.10.2005

Wej hsV [gartner
General-Manager

Art.-Nr.: 43.210.50 T-Nr.: 01015
Subject to change without notice

Archivierung: 43‘2‘1’650‘1311‘530‘517|
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Geréites durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die geset:
: , Py

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

géinzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
oder die unten il

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509 + Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na
‘wypadek wadliiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
'obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa konser-
wacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguia Paristwu rowniez

FapaHThiiHO® YAOCTOBOPEHUS
Ha TOT Cyvaii, ecnin OnVIcaHHoe B PYKOBOACTBE N0 KCnnyaTaLu
YCTPOVCTBO BLIARET U3 CTPOR Ml AAEM Ha Hally MPOAYKLMIO 2-X NeTHIOI
TapaHTHIO. 2-X NETHWI CPOK rapaHTUIN HaUMHAETCA C MOMEHTa NepeHATUA
OTBETCTBEHHOCTH 32 NPOAYKT WK NIDHOGPETEHMA YCTPOMCTEA KIMEHTOM.
o yenoawer i AenseT-

it yxon 3a aTakxe
VCMIONb30BaHYE HAWeH NPOAYKLIUAM COTIACHO HASHAUGHIR
B TeueHMM 2-X NeT 33 BaMM TAKXe COXPAHARETCA NIpasa Ha

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

I
enepaTuBHOii Pecny6nvkut FepuaHum, a B CTpanax, rie cyuiectayior

jako :
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzianego pra-
cownika w regionalnym dziale obsiugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

EHTPbI CBLITa 3TO OGRIATENLCTEO ABNRETCA AOMONHEHEM K
ecTHEM, i i
110 BCeM BoNpOCaM obpauanTech B CryXGBy Cepavca Balero peruona un no
YKa3aHHOMY HIDKe aapecy.

@& FAPAHLUMOHHA KAPTA
Ye HaWWAT NPOAYKT NPOABK AeheKTU. 2-TOANHWAT CPOK 3anovsa Aa Teye ¢
MPEXELPNIAHE Ha PUCKA OT €AHaTa BHPXY APYraTa CTPaHa Wi C pHEmaHeTo
Ha ypena ot KnnewTa.

i sa

npeTenum e
0GCYXBaHe Ha HawwA YPes CLINIACHO PLKOBOACTBOTO, KAKTO W HeroBaTa
YNIOTPEGa CTIope MPeAHAGHAEHNETO My.

Paatupa ce, B pamkuTe Ha Tes 2 roaunn Bue cu 3anassate Bawnte
38KOHHM rapaHUMOHHM Npasa.

TapanuATa BaXy Ha TepATOPUATa Ha deaepanka Penybnuka fepuana wnn
CHOTBETHAT CTPAHW HA MABHNA AUCTPUGYTOP 33 PErvoHa KaTo
AOMLNHEHME Ha NIOKATHO BATMAHATE 38KOHOBH PasnopeatH. Mpn
HEOGXOAMMOCT Ce OGBPHETe KibM BaluMA KOHCYITAHT OT ChOTBETHATA
DervioHaHa cepeaHa CyXGa Wn MIOCOYEHMA N0-A0Ty AAPEC Ha CepBvaa.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garanfie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Condifia de recunoastere a garanfiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Bineanteles ca va riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Vi rugém sa tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastrd de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@ 3ana3sa ce NPaBOTO 33 TEXHUHECKM MPOMEHN

® C npaso Ha
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Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtoérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko AnA cTpaH EC
3anpelleHo BblGpackiBaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIUHbINA AOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoii aupekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BAHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peanusaumm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCNOSb30BaHHbIN 3NEKTPUHECKUI MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATbL HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [/1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpefpl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTUBa 0GA3ATENbHON OTChINKe YCTPOCTBA Ha3a/ U3roTOBUTESIO:
Bragenel| 9neKTpU4ecKoro ycTpoiicTea B Cy4ae n36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTUBbI OTCbINTIKM Has3an n3roToBuUTEN!O, CO,ﬂeVICTBOBaTb Ha[:ll'le)KaLI.leVl yTunusaumn. anIIJJe,ELLLIee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6biTb NepeAaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPOVU3BOACTBE U 06palLeHmn ¢
MYCOPOM. JTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXEHHBLIM K MPULLIEALEMY B HErOAHOCTb 060PYA0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>Xalimm aneKTpuyeckme
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAiiTe enekTpUiecku ypeay B AOMaLUHNA GOKMYK.

CwrnacHo Esponeiickata anpektmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
NPeBpPbLAHETO i1 B HALMOHAMHO NpaBo, yNoTpebABaHITE eNeKTpUYecki ypeau TpAbBa Aa ce npeaasat
paspaesnHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKoMHaTa cpeia NyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTVBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Len peurknmpaHe:

CoBCTBEHUKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3a4b/KeH BMECTO Aa ro nanpatu obpaTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06PA3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyai Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ype/l MoXe Jia ce NpeocTaBu U Ha CboMpaTeneH NyHKT, KOUTO U3BbpLLIBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKa 1 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHacA Ao
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu U MOMOLLHM CPeACTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we |
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a

produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABAHETO M0 APYT HAUMH HA
[AOKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopH 1
KaTo U3BajaKa, ce IoNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

MepeneyaTbiBaHm1e Ui NPOYMe BUALI PA3MHOXEHNA OKYMEHTALMM 1

nucTos UMb, MONHOCTbIO UK
4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o
paspewenmna ISC GmbH.

EH 05/2006
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